
Yleiset myynti- ja toimitusehdot
Becton Dickinson Finland OY

1.	 Yleistä/Soveltamisala

1.1	 Kaikki Becton Dickinson Finland OY:n (Becton 
Dickinson) toimitukset ja palvelut toteutetaan yk-
sinomaan alla olevien Yleisten myynti- ja toimitu-
sehtojen (Yleiset toimitusehdot) mukaisesti. Muita 
määräyksiä, erityisesti Asiakkaan omia yleisiä kaup-
paehtoja ei sovelleta riippumatta siitä, onko Becton 
Dickinson ne nimenomaisesti torjunut vai ei. Tämä 
pätee myös silloin, kun Becton Dickinson tietoisena 
muista kauppaehdoista varauksettomasti suorittaa 
toimituksen.

1.2	 Becton Dickinson Finland OY:n (jäljempänä viitattu 
„Becton Dickinson“ –nimellä) myynti- ja toimituseh-

toja sovelletaan yksinomaisesti.

2.	 Tarjous/Sopimuksen sisältö

2.1	 Vasta Becton Dickinsonin nimenomaisesti kirjallises-
ti sitovaksi tunnustama tarjous on sitova („Tarjous”). 
Tarjous on voimassa vain 4 viikon ajan tarjouksen 
antopäivästä, mikäli tarjouksessa ei muuta määrätä. 
Sopimus syntyy, kun Asiakas palauttaa tarjouksen 
allekirjoitettuna ilmoitetun määräajan puitteissa 
Becton Dickinsonille; määräävänä ajankohtana on 
allekirjoitetun tarjouksen saapuminen Becton Dic-
kinsonin haltuun.

2.2	 Tarjouksiin sisältyvät tiettyjen mallien rakenne- ja 
varustustunnusmerkistöt eivät kuvaa toimitetta-
van kohteen (“Tuote”) mitään ominaisuuksien tun-
nusmerkistöä, mikäli tästä ei ole muutoin sovittu. 
Becton Dickinson voi oletettavissa määrin poiketa 
tarjouksen kuvauksista, sikäli kuin nämä poikkea-
mat eivät ole luonteeltaan perustavanlaatuisia tai 
olennaisia ja sopimuksenmukainen tarkoitus ei tätä 
rajoita.

2.3	 Takuut, erityisesti ominaisuuksia koskevat takuut, 
ovat Becton Dickinsonia sitovia vain siinä laajuudes-
sa, jossa ne sisältyvät (i) tarjoukseen tai tilausvahvis-
tukseen, (ii) on määritelty nimenomaisesti takuuna 
tai ominaisuustakuuna, ja (iii) nimenomaisesti 
määrittävät tällaisesta takuusta Becton Dickinsonil-
le syntyvät velvollisuudet.

3.	 Toimitus, toimitusviivästys, vastaanottoviivästys

3.1	 Vahingonvaara toimitetun tuotteen tuhoutumi-
sesta tai vioittumisesta siirtyy Asiakkaalle tuotteen 
luovuttamisen yhteydessä.

3.2	 Sikäli kuin toimitusajat tai toimituksen määräajat 
on sovittu sitovasti, ne ovat voimassa. Muutoin Be-
cton Dickinsonin ilmoitukset toimitusmääräajoista 
tai toimitusajoista ovat vain sitoumuksettomia il-
moituksia.

3.3	 Becton Dickinsonin toimitus ei ole viivästynyt, jos 
Becton Dickinsonin tavarantoimittaja sellaisesta 
syystä, josta Becton Dickinson ei ole vastuussa, ei 
toimita oikein tai oikea-aikaisesti vaikka olisi siihen 
vastaavasti Becton Dickinsonin kanssa solmitun 
sopimuksensa mukaan ollut velvollinen. Becton Dic-
kinson ryhtyy kohtuullisiin toimiin, jotta seuraukset 
Asiakkaalle lievenisivät.

3.4	 Becton Dickinson on oikeutettu osatoimituksiin, mi-
käli niiden vastaanotto ei ole Asiakkaalle kohtuuton-
ta, erityisesti kun tilattu tuotteiden loppuosan toimi-
tus on varmistettu ja tästä ei aiheudu Asiakkaalle 
huomattavia lisäyleiskuluja eikä huomattavia lisä-
kustannuksia (paitsi, jos Becton Dickinson vahvistaa 
olevansa valmis ottamaan nämä kustannukset kan-
taakseen). Jokainen osatoimitus voidaan laskuttaa 
erikseen.

3.5	 Jos Becton Dickinsonin toimitus myöhästyy yhdessä 
sovitusta toimitusajankohdasta, asiakas voi vaatia 
kiinteää korvausta viivästymisen aiheuttamista va-
hingoista. Kiinteää vahingonkorvausta maksetaan 
0,5 prosenttia myöhässä toimitetun tuotteen ar-
vosta (jäljempänä toimituksen arvo) jokaiselta täy-
deltä kalenteriviikolta, jonka toimitus on viivästynyt. 
Korvauksen määrä on kuitenkin rajoitettu enintään 
5 prosenttiin toimituksen arvosta. Becton Dickinson 
pidättää itsellään oikeuden pyrkiä todistamaan, 
että asiakkaalle ei ole aiheutunut vahinkoa tai ai-
heutunut vahinko on olennaisesti vähäisempi.

3.6	 Asiakkaan todetaan viivästyneen toimituksen vas-
taanottamisessa, jos tuotetta ei ole otettu vastaan 
sitovasti sovittuna asennusajankohtana.

3.7	 Jos sovittua asennusajankohtaa lykätään asiakkaan 
pyynnöstä tai syystä vähintään kerran, Becton 
Dickinson voi vaatia viivästymisen aiheuttamista 
vahingoista kiinteää korvaussummaa. Vahinkoja 
koskeva kiinteä korvaussumma on 3 % sopimuksen 
kokonaisarvosta lykkäystä kohden. Jos uusi sovittu 
asennusajankohta on yli 8 viikkoa alkuperäisen sito-
van asennusajankohdan jälkeen, Becton Dickinson 
voi vaatia 9. viikosta alkaen varastointikustannuksia, 
jotka ovat 0,1 % sopimuksen kokonaisarvosta. Asia-

kas voi todistaa, että Becton Dickinsonille koitunut 
vahinko on vähäisempi.

3.8	 Jos asiakas peruu sopimuksen tuottamuksellisesti 
ennen sitovasta toimitusajankohdasta yhdessä 
tehtyä sopimusta, Becton Dickinsonilla on oikeus 
periä vahingonkorvaus, joka on arvoltaan 4,5 % so-
pimuksen arvosta. Jos sopimus perutaan sitovasta 
toimitusajankohdasta yhdessä tehdyn sopimuksen 
jälkeen, vahingonkorvaus on 25 % sopimuksen ar-
vosta. Asiakas voi pyrkiä todistamaan, että aiheutu-
nut vahinko on arvoltaan pienempi.

3.9	 Jos toivottu asennusajankohta on mennyt ja jos asi-
akas ei tuottamuksellisesti Becton Dickinsonin pyyn-
nöstä huolimatta suostu sopimaan sitovaa asennus-
ajankohtaa, Becton Dickinsonilla on oikeus irtisanoa 
sopimus. Tässä tapauksessa Becton Dickinson perii 
vahingonkorvauksen, joka on arvoltaan 4,5 % so-
pimuksen arvosta. Asiakas voi pyrkiä todistamaan, 
että aiheutunut vahinko on arvoltaan pienempi.

4.	 Ylivoimainen este (force majeure)

	 Jos Becton Dickinson on estynyt täyttämästä sopi-
musvelvoitteitaan ylivoimaisen esteen, kuten liike-
kannallepano, sota, terrorismi, kapina, luonnonka-
tastrofit, epidemian, pandemian, tulipalo, tai muun 
ennalta arvaamattoman ja Becton Dickinsonin 
vaikutuspiirin ulottumattomissa olevan seikan, ku-
ten lakot tai lailliset työsulut, tuotanto- tai liikenne-
häiriöt tai raaka-aineen saantivaikeudet, johdosta, 
siirtyy sovittu toimitusaika vastaavasti toimituses-
teen keston ja kohtuullisen käynnistysajan verran. 
Becton Dickinson ilmoittaa Asiakkaalle mahdolli-
simman pikaisesti tällaisen olosuhteen alkamisesta 
ja oletettavasta loppumisesta. Mikäli este kestää 
kaksi kuukautta tai pidempään, voivat molemmat 
sopijapuolet vetäytyä sopimuksesta.

5.	 Käyttöönotto

5.1	 Toimintasuunnitelmassa: laitteen luovutus ja käyt-
töönotto asiakas vahvistaa, että tuote on luovutettu 
toimintakykyisenä.

5.2	 Tuote on luovutettu ja otettu käyttöön toiminta-
kykyisenä, kun tarjouksessa eriteltyjen toimintojen 
toiminta on esitetty tai voitaisiin esittää asianmu-
kaisesti testikäytön aikana, jos ja kun asiakas ei 
täytä velvoitteitaan tai osallistumistoimiaan käyt-
töönoton valmistelemiseksi Becton Dickinsonin 



kirjallisesta kehotuksesta huolimatta, määräajan 
asettaminen mukaan lukien.

5.3	 Käyttöönottotarkastus ja luovutus tapahtuu sovit-
tuna ajankohtana tai välittömästi sen jälkeen, kun 
Becton Dickinson on ilmoittanut tuotteen olevan 
valmis käyttöönotettavaksi. Becton Dickinsonn on 
korjattava käyttöönottotarkastuksen aikana to-
detut ja Becton Dickinsonille ilmoitetut puutteet 
kohtuullisen ajan kuluessa. Epäolennaiset puutteet 
eivät estä käyttöönottoa. Epäolennaisina pidetään 
puutteita, jotka eivät olennaiselta osin haittaa tuot-
teen käyttötarkoituksen mukaista käyttöä. Tuotteen 
käyttäminen asiakkaan liiketoiminnassa ennen 
käyttöönottoa on joka tapauksessa sallittua vasta, 
kun henkilöstö on koulutettu ja Becton Dickinson on 
antanut kirjallisen luvan käytön aloittamiseen.

6.	 Hinnat, maksuehdot

6.1	 Mikäli muuta ei ole sovittu, hinnat ovat euroina, 
pakkaus ja kuljetus mukaan lukien. Mahdolliset kul-
loinkin kannettavat arvonlisä- ym. verot veloitetaan 
voimassa olevien määräysten mukaan erikseen.

6.2.	 Maksuehdot määräytyvät kulloisenkin tarjouksen 
mukaisesti.

6.3.	 Ylittäessään maksuajan on Asiakas ilman eri vaati-
musta velvollinen maksamaan viivästyksestä. Rat-
kaisevaa maksun oikea-aikaisuuden osalta on lasku-
tetun määrän kirjautuminen ilmoitetulle tilille.

6.4.	 Asiakas on oikeutettu kuittaukseen tai saattamaan 
pidätysoikeutensa voimaan, kun Asiakkaan saatava 
on riidaton tai vahvistettu lainvoimaiseksi.

7.	 Virheistä ja puutteista johtuvat oikeudet

7.1	 Asianmukaisesti reklamoidun puutteellisen tuot-
teen ollessa kyseessä Becton Dickinsonilla on oikeus 
oikaista virhe harkintansa mukaan joko poistamalla 
virhe tai korvaavana toimituksena. Virheen oikai-
sulla ei myönnetä vastuuta. Jälkikäteen suoritetun 
parannuksen ollessa kyseessä alkaa jäljellä oleva 
osa alkuperäistä vanhentumisaikaa kulua, kun pa-
rannettu tuote on luovutettu takaisin. Sama pätee 
myös jälkitoimituksen ollessa kyseessä.

7.2	 Mikäli virheen oikaisu ei onnistu, Asiakas voi ve-
täytyä sopimuksesta. Vaihtoehtoisesti Asiakas voi 
vaatia kohtuullista kauppahinnan alennusta, mikäli 
Becton Dickinson vaatimukseen suostuu.

7.3	 Enemmät virheiden johdosta esitetyt vaatimukset, 
olkootpa ne mitä laatua tahansa, on suljettu pois 
loukkaamatta kuitenkaan kohdan 8 määräysten 
rajoitettua vahingonkorvausvastuuta.

7.4	 Asiakas vastaa kohtuullisista kustannuksista toteut-
taessaan perusteettomasti virheistä ja puutteista 
johtuvia oikeuksia (esim. kun tuote ei ole ollut vial-
linen); tätä sovelletaan myös, jos Becton Dickinson 
on virheellisin perustein myöntänyt virheistä ja 
puutteista johtuvia oikeuksia, vaikka ei olisi ollut tä-
hän velvollinen.

7.5	 Virheistä ja puutteista johtuvien oikeuksien vanhen-
tumisaika on kaksitoista (12) kuukautta toimituk-
sesta. Tätä rajoitusta ei kuitenkaan sovelleta, mikäli 
(i) virhe on vilpillisesti salattu tai (ii) tuotteen omi-
naisuutta koskeva takuu on otettu käyttöön (tähän 
sovelletaan tarvittaessa takuuta koskevia takuu-
säännöksiä tai vanhentumisaikaa). Vahingonkor-
vausvaatimuksien osalta tämä rajoitus ei jatkossa-
kaan tule sovellettavaksi seuraavissa tapauksissa: (i) 
kuolemantapaus, ruumiinvamma tai terveyshaitta, 
(ii) tahallisuus ja (iii) törkeä huolimattomuus Becton 
Dickinsonin toimielinten tai johtavien toimihenkilöi-
den taholta.

7.6	 Mikäli yksittäistapauksessa on sovittu käytetyn 
tuotteen toimituksesta, on enemmät virheiden joh-
dosta esitetyt vaatimukset, olkootpa ne mitä laatua 
tahansa, suljettu pois loukkaamatta kuitenkaan 
kohdan 8 määräysten rajoitettua vahingonkorvaus-
vastuuta.

8.	 Vastuut

8.1	 Becton Dickinson vastaa tavallisen huolimattomuu-
den ollessa kyseessä vain olennaisten sopimusvel-
vollisuuksien rikkomisesta aiheutuvista vahingoista, 
joiden velvollisuuksien täyttämisen vasta sopimuk-
sen asianmukainen täyttäminen mahdollistaa ja joi-
den noudattamiseen sopijakumppani säännönmu-
kaisesti luottaa ja saa luottaa, missä tapauksessa 
Becton Dickinson vastaa kuitenkin vain tyypillisesti 
ennakoitavista vahingoista.

8.2	 Vastuu rajoittuu kohdan 8.1 tapauksissa kyseessä 
olevan toimituksen kauppahinnan määrään.

8.3	 Vanhentumisaika kohdan 8.1 tapauksissa on kaksi 
vuotta ajankohdasta, jolloin oikeus vaatimukseen 
on syntynyt ja Asiakas on tullut tietoiseksi tämän 
oikeuden perustavista olosuhteista. Asiakkaan 
tietoisuudesta riippumatta oikeus vaatimukseen 
vanhenee kolmen vuoden kuluessa vahinkotapah-
tumasta. Virheisiin ja puutteisiin perustuvien vahin-
gonkorvausvaatimusten vanhentumisaika määräy-
tyy kohdan 7.5 mukaan.

8.4	 Yllä esitetyt vastuunrajoitukset koskevat kaikkia 
vahingonkorvausvaatimuksia riippumatta oikeus-
perusteesta, lukuun ottamatta Asiakkaan vahingon-
korvausvaatimuksia (i) tahallisuuden johdosta, (ii) 
tuotevastuulain perusteella, (iii) vilpillisesti salattu-
jen puutteiden johdosta, (iv) sellaisten puutteiden 
johdosta, joista tuotteen ominaisuutta koskeva ta-
kuu on otettu käyttöön (tällöin sovelletaan takuuta 
koskevia takuusäännöksiä tai vanhentumisaikaa), 
(v) kuolemantapauksen, ruumiinvamman tai ter-
veyshaitan johdosta, tai (vi) Becton Dickinsonin 
toimielinten tai johtavien toimihenkilöiden törkeän 
huolimattomuuden johdosta.

8.5	 Mikäli Becton Dickinsonin vastuu on suljettu pois tai 
rajattu, koskee tämä myös sen edustajien, työnteki-
jöiden ja toteutuksessa avustavien henkilökohtaista 
vastuuta.

9.	 Immateriaalioikeudet

	 Kaikki toimitettuun tuotteeseen liittyvät oikeudet 
aineettomaan omaisuuteen säilyvät Becton Dic-
kinsonilla tai tarvittaessa sen toimittajilla tai aliu-
rakoitsijoilla, mukaan lukien Becton Dickinsoniin 
sidoksissa olevat yritykset tai Becton Dickinsonin 
konserniyhtiöt, ja Becton Dickinsonilla tai tarvittaes-
sa sen toimittajilla tai aliurakoitsijoilla on yksinomai-
set oikeudet näihin. Tämä käsittää tekijänoikeudet, 
patenttioikeudet, tavaramerkkioikeudet, koriste-
mallioikeudet, tietotaidon, oikeudet kauppanimiin, 
oikeudet tietopankkeihin ja yksinomaiset lisenssioi-
keudet.

10.	 Omistuksenpidätys

10.1	 Becton Dickinson pidättää omistusoikeuden toimi-
tettuun tuotteeseen, kunnes kaikki liikesuhteen mu-
kaiset maksut on suoritettu („Pidätystuote”). Mikäli 
liikesuhteen puitteissa on käytössä luottotili, pidät-
tää Becton Dickinson omistusoikeuden Pidätystuot-
teeseen, kunnes kaikkien hyväksyttyjen avointen 
saldojen maksut on suoritettu.

10.2	 Omistuksenpidätyksen aikana Asiakas ei ole oi-
keutettu panttaamaan Pidätystuotetta tai luo-
vuttamaan sitä vakuudeksi. Asiakkaalla on oikeus 
asianmukaisen liiketoiminnan mukaisesti käyttää 

Pidätystuotetta ja/tai jälleenmyydä se, Asiakas 
luopuu kuitenkin tällöin Becton Dickinsonin hyväksi 
kaikista jälleenmyynnistä syntyvistä saatavistaan 
sopimuskumppaniltaan laskun loppusumman mää-
rään (sisältäen arvonlisäveron) Becton Dickinsonin 
vaatimusten täyttämiseen saakka. Asiakas on vel-
vollinen Becton Dickinsonin vaatiessa viipymättä 
antamaan kaikki tiedot ja luovuttamaan asiakirjat, 
joita tarvitaan Becton Dickinsonin oikeuksien voi-
maan saattamiseksi Asiakkaan sopimuskumppanin 
osalta. Asiakkaalla ei ole oikeutta pantata siirrettyjä 
saatavia tai käyttää tällaisia saatavia vakuutena.

10.3	 Sopimuksenvastaisen menettelyn, erityisesti maksu-
viivästyksen, ollessa kyseessä Becton Dickinson on 
oikeutettu ottamaan Pidätystuotteen takaisin. Jos 
kyse on maksuviivästyksestä, ennakkoon asetetta-
vaa määräaikaa sopimusrikkomuksen korjaamiseksi 
ei edellytetä. Becton Dickinson saa tarkoituksenaan 
ottaa Pidätystuote takaisin tulla Asiakkaan liiketi-
loihin tavanomaisena liiketoiminta-aikana. Muut 
Becton Dickinsonin oikeudet säilyvät muuttumatto-
mina.

10.4	 Otettuaan Pidätystuotteen takaisin Becton Dic-
kinson on valtuutettu ennalta ilmoitetun uhan 
perusteella asianmukaisella tavalla realisoimaan 
Pidätystuotteen. Realisoinnin tuotto, vähennettynä 
kohtuullisilla realisointikuluilla, on huomioitava Asi-
akkaan sitoumuksissa.

10.5	 Asiakkaalla ei ole oikeutta myydä Pidätystuotetta 
edelleen sopimuskumppaneille, jotka ovat sulkeneet 
pois tai rajoittaneet heihin kohdistuvien maksuvaa-
timusten siirron. Jos Pidätystuote on prosessoitu 
edelleen Asiakkaalle kuulumattomien kohteiden 
mukana, tapahtuu siirto vain tässä yhteisomistus-
osuuden suhteessa prosessoituun kohteeseen koh-
dan 10.7 mukaan.

10.6	 Asiakas on siirron jälkeenkin oikeutettu perimään 
saatavia. Becton Dickinsonin oikeus itse periä saa-
tavia säilyy tästä huolimatta koskemattomana. 
Becton Dickinson ei kuitenkaan saa ryhtyä peri-
mään saatavia, niin kauan kuin Asiakas noudattaa 
kertyneisiin tuloihin liittyviä maksuvelvoitteita, 
maksuviivästyksiä ei synny, ja erityisesti insolvenssi-
menettelyä ei Asiakkaan osalta ole haettu eikä Asia-
kas ole keskeyttänyt maksujaan. Mikäli jokin näistä 
tilanteista tapahtuu, voi Becton Dickinson vaatia, 
että Asiakas antaa selvityksen siirretyistä saatavista 
velallisineen, toimittaa kaikki perinnän vaatimat tie-
dot, luovuttaa asiaankuuluvat asiakirjat ja ilmoittaa 
velallisille siirrosta. Tällaisen tilanteen syntyminen 
lopettaa Asiakkaan oikeuden periä saatavia.

10.7	 Asiakkaan prosessoidessa tai muuttaessa Pidätys-
tuotetta tapahtuu se aina Becton Dickinsonin hy-
väksi. Jos Pidätystuotetta prosessoidaan tai muute-
taan muiden, Becton Dickinsonille kuulumattomien 
kohteiden yhteydessä, saa Becton Dickinson yhtei-
somistusoikeuden uuteen kohteeseen siinä Pidätys-
tuotteen arvon suhteessa muiden prosessoitujen tai 
muutettujen kohteiden arvoon nähden prosessoi-
misen tai muuttamisen ajankohtana, ja tällä tavoin 
muodostunutta uutta kohdetta koskevat samat 
määräykset kuin Pidätystuotetta.

10.8	 Mikäli Pidätystuote erottamattomasti sekoitettaan 
tai liitetään muihin, Becton Dickinsonille kuulumat-
tomiin kohteisiin, saa Becton Dickinson yhteisomis-
tusoikeuden uuteen kohteeseen siinä Pidätystuot-
teen arvon suhteessa muiden kohteiden arvoon 
nähden sekoittamisen tai liittämisen ajankohtana. 
Mikäli sekoittaminen tai liittäminen tapahtuu ta-
valla, jossa Asiakkaan tuotetta on pidettävä pää-
tuotteena, luovuttaa Asiakas suhteellisen yhteiso-
mistusoikeuden. Asiakas säilyttää näin syntyneen 
yksinomistusoikeuden tai yhteisomistusoikeuden 
Becton Dickinsonille.
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10.9	 Asiakas on velvollinen käsittelemään Pidätystuo-
tetta huolellisesti ja omaisuudenpidätyksen aikana 
omalla kustannuksellaan vakuuttamaan sen riittä-
västi jälleenhankinta-arvosta kaikenlaisen tuhoutu-
misen, erityisesti tulen, veden ja varkauden, varalta. 
Asiakas on velvollinen merkitsemään Pidätystuot-
teen Becton Dickinsonin omaisuudeksi, sekä kir-
janpidossaan kirjaamaan siirretyt saatavat Becton 
Dickinsonille kuuluviksi.

10.10	Omistuksenpidätyksen aikana suoritettavien huolto- 
ja tarkastustöiden kustannuksista vastaa Asiakas, 
myös silloin kun Becton Dickinson suorittaa nämä 
työt.

10.11	Kolmannen suorittamat Pidätystuotteen tai siirret-
tyjen saatavien panttaukset, takavarikko tai muut 
toimenpiteet tulee viipymättä ilmoittaa Becton Dic-
kinsonille. Lisäksi Asiakkaan tulee ilmoittaa tällaisel-

le kolmannelle osapuolelle omaisuudenpidätykses-
tä. Mikäli kolmas osapuoli ei kykene korvaamaan 
Becton Dickinsonille kanteesta aiheutuneita oikeu-
denkäynti- ja muita kuluja, vastaa Asiakas Becton 
Dickinsonille näin aiheutuneesta vahingosta.

11.	 Muuta/loppumääräykset

11.1	 Asiakas ei saa kokonaan tai osittain siirtää toimitus-
ten tai palveluiden yhteydessä syntyneitä oikeuk-
siaan ja velvollisuuksiaan ilman Becton Dickinsonin 
ennakkoon antamaa kirjallista suostumusta. Becton 
Dickinson on oikeutettu siirtämään toimitusten tai 
palveluiden yhteydessä syntyneet oikeutensa ja 
velvollisuutensa, erityisesti samaan konserniin kuu-
luville sidosyhtiöilleen.

11.2	 Kaikkien sopimussuhteesta syntyvien velvollisuuk-
sien täytäntöönpanopaikka on Becton Dickinsonin 

toimi-/kotipaikka, mikäli muusta ei ole sovittu. Mikä-
li Becton Dickinson vastaa myös asennuksesta, on 
täytäntöönpanopaikka se paikkakunta, jolla asen-
nus suoritetaan.

11.3	 Lopullinen oikeuspaikka kaikkien toimituksesta syn-
tyvien tai siihen liittyvien riitaisuuksien osalta on 
Becton Dickinsonin kotipaikan tuomioistuin. Becton 
Dickinson on kuitenkin oikeutettu nostamaan kan-
teen myös Asiakkaan kotipaikan tuomioistuimessa.

11.4	 Kaikkiin Becton Dickinsonin ja Asiakkaan välisiin 
oikeussuhteisiin sovelletaan Suomen lakia lukuun 
ottamatta YK:n kansainvälistä kauppalakia (CISG).

11.5	 Mikäli näiden Yleisten ehtojen yksittäinen määräys 
olisi pätemätön tai tulisi pätemättömäksi, sillä ei ole 
vaikutusta muiden ehtojen voimassaoloon.


